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Visita la página web de la Ciudad 
de Cheverly en www.cheverly-

md .gov   o escanea el código QR 
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español   del Boletín. 

PARA SU INFORMACION 
    By Mayor Kayce Munyeneh 

Call 301-773-8360 to contact the Mayor 

MAYOR KAYCE MUNYENEH 

RINCÓN DEL ALCALDE

Mensaje del Alcalde 

Campanas de Plata. Campanas de Plata.... 

A medida que nos acercamos al final del año, a menudo aprovecho este momento para re-
flexionar. Me gusta decir que diciembre parece ir a toda velocidad en cámara lenta. Quiero 
expresar mi gratitud por nuestra comunidad y por la forma en que nos ayudamos unos a 
otros.  

Incluso cuando informamos sobre la seguridad pública, nos mantenemos como uno de los 
lugares más seguros para vivir en el Condado. Estoy orgulloso de los servicios prestados 
por el Departamento de Policía de Cheverly y espero con interés el regreso de la policía las 
24 horas. Creo que es importante compartir algunos de los pequeños cambios que podrían 
servir para tener un gran impacto en nuestro departamento de policía. Como recordarán, 
experimentamos un período de catorce días consecutivos sin ningún delito violento en la 
ciudad, sólo para que fuera interrumpido por un tiroteo aislado que lamentablemente resultó 
en  
vandalismo por disparos. Hemos observado un aumento del número de solicitantes en el 
departamento de policía. Eso es estupendo. Estamos tratando de aliviar cualquier posible 
obstáculo que pueda disuadir a la gente de presentar su solicitud.  

Avanzando en el boletín, verán un cambio en el reporte de crímenes. El PD reportará todos 
los crímenes verificables, sin importar el departamento de policía que respondió. Este cam-
bio busca mejorar la transparencia de la información compartida con respecto a la seguri-
dad pública. A partir del 11 de diciembre, el PD iniciará el programa de reembolso de la 
cámara timbre de la puerta. Los residentes que  
Los residentes que compren e instalen cámaras de timbre, proporcionando prueba de com-
pra a partir del 1 de octubre de 2023, serán reembolsados. Este acuerdo sirve como un 
acuerdo entre los residentes y la ciudad, permitiendo a la ciudad utilizar las imágenes cuan-
do sea necesario para las necesidades de investigación. 

Además, el 11 de diciembre, la ciudad pondrá en marcha la rueda de cerraduras y club de 
dirección  
programa. Los residentes pueden ponerse en contacto con el departamento de policía para 
programar una cita para recoger sus palos de volante o tener cerraduras de las ruedas in-
staladas. 
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Reuniones del Gobierno y sesiones de trabajo  

Jueves, Diciembre 14, 2023    8:00 pm                         Reunion  Municipal 
 
Jueves , Enero  11, 2024    8:00 pm                       Reunion Municipal 
Jueves , Enero  25, 2024    7:30 pm                          Reunion Municipal      

 ACTUALIZACIÓN DE LOS CONCEJALES 
 DISTRITO 1: COUNCIMEMBER CHRISTOPHER WADE 

¡Saludos vecinos! ¡Felices fiestas para usted y los suyos! Por favor, manténgase a salvo y como nos acercamos al nuevo año.  
No dude en ponerse en contacto conmigo en 301-278-8292 o CMWard1@cheverly-md.gov. Utilice el código QR para seguir mi  

sitio web, medios de comunicación social, y los próximos eventos. ¡Nos vemos en la comunidad! Estoy deseando trabajar con 
Ustedes para seguir haciendo de Cheverly Fuerte! 

 

                        ~Christopher R. Wade 
 

 DISTRITO 3: COUNCIMEMBER NICOLE BRYNER 
  ¡Felices Fiestas Ward 3! Si desea recibir mi boletín de noticias, donde resumo las reuniones  

  y destacar los próximos eventos y temas, puede utilizar este código QR, o ir a www.nicolebryner.com.Siempre  puede ponerse en contacto 
conmigo en CMWard3@cheverly-md.gov, 301-892-6384, o Facebook / Instagram. No dudes en ponerte en contacto conmigo. 

 

             ~Nicole 
 

 
DISTRITO 6: COUNCIMEMBER AMY  JEAN CHUNG FRY 

Amigos, si aún no estamos conectados, conéctense conmigo utilizando el código QR o el enlace  
beacons.ai/amyjeanfry. Si prefieren llamar o enviar un mensaje de texto, mi número es 301-678-3796. 
 
           ~Warmly, Amy 

quieren que todo el mundo sepa que no hay prejuicios y que 

strength. Remember to do good with what little or The  
cualquiera que decida cumplir los requisitos de un referéndum 
será escuchado.  
 
También quiero recordarles que den prioridad a la seguridad con-
tra incendios,  
especialmente con la decoración y las chimeneas. Es esencial 
para garantizar la seguridad de nuestros hogares. Por favor, 
tengan  
cuidado con los enchufes adicionales y asegúrese de no sobrecar-
gar los tomacorrientes. Compruebe las pilas de las alarmas de 
humo y asegúrese de que dispone de extintores en su hogar. To-
dos estamos a una chispa de perder lo que más queremos.  
 
En diciembre se celebran varios meses de concienciación  
diciembre, aunque los cinco que suelen recibir más atención son 
el Mes de la Concienciación sobre el VIH/SIDA,  
el Mes Universal de los Derechos Humanos, el Mes del Trastorno 
Afectivo Estacional, el Mes del  
extranjero y Dressember. Dressember es un movimiento de 
colaboración que aprovecha la moda y la creatividad para devolv-
er la dignidad a las víctimas y supervivientes.  
creatividad para devolver la dignidad a las víctimas y super-
vivientes de la trata de seres humanos. Esto servirá como precur-
sor de la formación sobre trata de seres humanos que la ciudad 
ofrecerá el año que viene. Te sorprendería saber lo que puede 
esconderse a plena vista.  
 
Gracias por ser una parte esencial de nuestra comunidad. Hay 
días en que tenemos que tomar lo amargo con lo dulce. Cheverly 
es un lugar increíble para vivir sólo a causa de los residentes que 
están aquí que optan por difundir el amor a lo largo. Por favor, 
considere hacer eso a medida que entramos en la temporada de 

vacaciones para tantas personas, y practicas religiosas 

La diversidad y la unión de nuestra ciudad es lo mucho que tiene.  
 
La fotografía de abajo es un ejemplo perfecto de  
difundir ese amor. Un vecino escuchó a nuestro local de  
centenaria local diciendo que era nueva en Cheverly y señaló que 
nadie sabría desearle un Feliz  
¡cumpleaños! Eso no se le puede decir a ningún cheverliano. Me 
sentí honrado de poder desearle a la Sra. Loretta un 100º 
cumpleaños.  
cumpleaños. Es tan aguda y tan encantadora. Así es la comuni-
dad. 

 
 

Mi Mención del Alcalde va para nuestro increíble per-
sonal. Con cada nueva idea e iniciativa, están ahí re-
spondiendo a todo lo que necesitamos y queremos pa-
ra dirigir la ciudad. No hay suficientes gracias por su  
diligencia y trabajo duro. 
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Los órdenes del día de las reuniones se actualizan en el 
sitio web del Ayuntamiento: www.cheverly-md.gov y la 
información sobre las reuniones virtuales se publicará en 
línea en Noticias y Anuncios.  Si tiene  
preguntas, por favor llame al Ayuntamiento.   
Reuniones de la ciudad se transmiten en vivo en  
Comcast 71 y Fios 35.  Se retransmiten  
todos los días a las 7:00 am, 1:00 pm y 7:00 pm.  Las reun-
iones también se pueden ver en el sitio web de la ciudad en 
www.cheverly-md.gov.  
 
ACCIONES EMPRENDIDAS 
 

 Reunión del Pueblo - 9 de noviembre de 2023 
 Moción para autorizar al Sr. Galloway y abogado E.  

Pounds para redactar una carta de apoyo para incluir las 
áreas de preocupación que el alcalde y el consejo han iden-
tificado hecho por CM Bryner 2 º por CM Dalaker.  Ap-
robado por unanimidad. 

 Moción para autorizar al administrador de la ciudad 
para ejecutar un Memorando de Entendimiento para 
permitir a la ciudad para asegurar una ubicación alter-
nativa de almacenamiento de sal en la revisión del abo-
gado de la ciudad hecha por CM Dalaker. Segundo por 
CM Garcés. Aprobado por unanimidad. 

 

 Propuesta para aprobar la agenda de consentimiento 
para incluir la solicitud de subvención de Amigos de 
Kilmer Park hecha por CM Bryner. 2ª por CM Watson. 
Aprobado por unanimidad. 

 
 

 

 
 

 
¡ALERTA! 

¿Desea recibir información actualizada sobre la 
ciudad en tiempo real?  Si es así, suscríbase en 
el sitio web del Ayuntamiento para recibir un 
correo electrónico directamente cuando se 
publiquen noticias y anuncios.   
 
Suscribirse es fácil. Sólo tiene que visitar cheverly-md.gov.   
Ir a la bandera marrón donde se ve Inicio, Seguridad Públi-
ca, Obras Públicas, Administración, Junta de  
Comisión, y Suscribirse. 
 
Haga clic en "Suscribirse..." y complete la información 
necesaria.   
necesaria. 
 

RESIDENTIAL BUSINESS LICENSES 
 

Si actualmente tiene un  
negocio fuera de su casa, usted  
está obligado a obtener una 
Licencia de Negocio Residencial. 
 
Las ocupaciones en el hogar están bajo (Capítulo 9 del Código de 
la Ciudad) y (subtítulo 27 del Código del Condado de Prince 
George) y no incluyen ningún negocio o comercio al por menor, 
etc. 
 
Las licencias de negocios residenciales se emiten anualmente 
para el año fiscal (1 de julio al 30 de junio).  Llame a la Secreta-
ría Municipal al  
301-773-8360 o pase por la Oficina Municipal para recoger un 
formulario de solicitud. 

 
 

La tasa anual por licencia comercial es de 20 

 LA CIUDAD: NOTICIAS Y ANUNCIOS 
Ayuntamiento 301.773.8360 Lunes  - Viernes , 9 a.m.  - 5 p.m. 

Departamento de Policia                 

Emergencia 911   

Non-Emergencia 301.352.1200   

Oficinas Administrativas  301.341.1055 Lunes  – Viernes  8 a.m. - 5 p.m. 

Obras Publicas  301.773.2666 Lunes  - Viernes  7:30 a.m. - 4 p.m. 

Siga la Ciudad de Cheverly 
en Instagram para obtener 

las últimas noticias y  
anuncios, actualizaciones y 

actividades. 
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 Un equipo, una misión, ¡el equipo Cheverly! 

 
 

Mensaje del Jefe Interino 
 

David Morris 
  (dmorris@cheverly-md.gov) 

TELEPHONE NUMBERS 
  Policia Emergencia      9-1-1 
  

   Policia No-Emergencia      (301) 352-1200 
   

  Cheverly Jefatura de Policía    (301) 341-1055 
Horas: 8:00am - 5:00pm  Lunes - Viernes  

 

Garantizando la Seguridad de la Comunidad durante las Fiestas 
 
A medida que nos acercamos a la alegre temporada de vaca-
ciones, quiero extender mis mejores deseos a cada uno de ustedes 
en nombre del Departamento de Policía de Cheverly. Si bien esta 
época del año está llena de festividades y celebraciones, es  
crucial que permanezcamos vigilantes en dar prioridad a la  
seguridad y el bienestar de nuestra comunidad. 
 
Con el espíritu de la comunidad en mente, me gustaría hacer hin-
capié en algunas consideraciones clave de seguridad para ayudar 
a que esta temporada de vacaciones sea agradable para todos: 
 
Seguridad en el hogar: 

 Asegúrese de que todas las puertas y ventanas estén bien 
cerradas cuando salga de casa. 

 Si va a viajar, considere la posibilidad de utilizar temporiza-
dores para las luces a fin de dar la apariencia de que hay al-
guien en casa. 

 Pida a un vecino o amigo de confianza que recoja el correo y 
los paquetes para evitar que se acumulen. 

 Si lo prefiere, notifique al departamento de policía sus planes 
de viaje para que podamos iniciar comprobaciones 
periódicas de la casa. 

 
Seguridad en las compras: 

 Esté atento cuando vaya de compras, especialmente en zonas 
concurridas. 

 Vaya de compras con un amigo; la unión hace la fuerza. 

 Mantenga los objetos de valor fuera de la vista en su vehícu-
lo, o mejor aún, llévelos con usted. 

 Tenga cuidado con lo que le rodea e informe a las fuerzas de 
seguridad de cualquier actividad sospechosa. 

 
Seguridad en las compras por Internet: 

 Sea prudente a la hora de compartir información personal en 
Internet. 

 Utilice sitios web seguros y de confianza para realizar com-
pras en línea. 

 Realice un seguimiento de sus envíos para asegurarse de que 
se reciben puntualmente. 

 
 
 
 

 
Vigilancia de la comunidad: 

 Vigile a sus vecinos. Si observa alguna actividad sospechosa, 
comuníquela a la policía. 

 
Seguridad contra incendios: 

 Tenga cuidado con la decoración navideña y asegúrese de 
que cumple las normas de seguridad. 

 Tenga cuidado con las velas y manténgalas alejadas de mate-
riales inflamables. 

 Compruebe los detectores de humo y cambie las pilas si es 
necesario. 

 
Seguridad en los viajes: 

 Si viaja, planifique su ruta con antelación y compártala con 
un amigo o familiar. 

 Asegúrese de que su vehículo está en buenas condiciones 
para conducir en invierno. 

 Obedezca las leyes de tráfico y conduzca a la defensiva.  
 
Celebraciones responsables: 

 Si participa en reuniones festivas, hágalo de manera re-
sponsable y disponga de un conductor designado si es nece-
sario. 

 
Recuerde, el Departamento de Policía de Cheverly está aquí para 
servir y proteger. Si alguna vez tiene preocupaciones o necesita 
ayuda, por favor no dude en ponerse en contacto. Estamos com-
prometidos a garantizar una comunidad segura para todos. Traba-
jemos juntos para hacer que esta temporada de fiestas sea alegre, 
segura y memorable para todos en nuestra maravillosa comuni-
dad. 
 
Les deseamos a todos unas felices y seguras fiestas. 
                                               
     ~Jefe Interino David C. Morris 

Mensaje del Jefe 

mailto:policechief@cheverly-md.gov


5 

 
Informe Criminal de Octubre 2023 
*Note that all addresses are in Hundred Blocks*  

 

DATE TIME LOCATION INCIDENT   

10/01/2023 21:50 Hours 6400 Blk of Landover Road Robo de automóviles 

10/02/2023 18:28 Hours 2800 Blk of Belleview Avenue Allanamiento de morada 

10/03/2023 14:06 Hours 3400 Blk of Cheverly Avenue Allanamiento de morada 

10/05/2023 20:00 Hours 6300 Blk of Landover Road Vandalismo 

10/06/2023 13:41 Hours 6400 Blk of Landover Road Agresión doméstica/Arresto 

10/06/2023 11:00 Hours 2300 Blk of Belleview Avenue Conducta desordenada 

10/06/2023 07:24 Hours 2500 Blk of Lake Avenue Vandalismo 

10/07/2023 20:00 Hours 4800 Blk of Lydell Road Robo (Otros) 

10/08/2023 02:16 Hours 2700 Blk of Cheverly Avenue Agresión/disparos 

10/13/2023 08:15 Hours 2300 Blk of Cheverly Avenue Allanamiento de morada 

10/23/2023 15:46 Hours 6400 Blk of Landover Avenue Hurto (robo en tiendas) 

10/30/2023 10:30 Hours 6001 Blk of Arbor Street Hurto (robo en tiendas) 

 CHEVERLY JUVENTUD 
 
 

Siga nuestra nueva página de Instagram 
donde  

encontrará actualizaciones, actividades y  
noticias y anuncios para Cheverly Youth 

(High School y Middle School). 

Envíe un correo electrónico a Yvonne White a ywhite@cheverly-md.gov paraconocer  
las oportunidades de voluntariado,  

para inscribirse en eventos o si tiene preguntas.  
Por favor, como el "Cheverly Juventud" página de Facebook o encontrarnos en el  

Sitio web de la ciudad para mantenerse al día sobre las últimas noticias y eventos para  
jóvenes de secundaria y preparatoria en la comunidad 

FACEBOOK WEBSITE 
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 COLORING PAGE 
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CALENDARIO FESTIVO 

 OBRAS PUBLICAS 

Departamento de Obras Públicas y todas las oficinas administrativas de la ciudad 
(Ayuntamiento, Obras Públicas y Policía) Calendario de días festivos  

Día de Navidad 
Deciembre 25, 2023 

Obras Públicas y Todas las Oficinas Administrativas de la Ciudad (Ayuntamiento, 
Obras Públicas y Policía permanecerán CERRADAS con motivo de la festividad). 

NO HABRÁ RECOGIDA DE BASURA 
el lunes 25 de diciembre 

La recogida ordinaria de basura y residuos de jardinería se reanudará el martes 26 de 
diciembre de 2023 

Departamento de Obras Públicas y todas las oficinas adminis-
trativas de la ciudad (Ayuntamiento, Obras Públicas y Policía) 

Calendario de días festivos  

Día de Año Nuevo 
Enero 1, 2024 

PObras Públicas y Todas las Oficinas Administrativas de la Ciudad (Ayuntamiento, 
Obras Públicas y Policía permanecerán CERRADAS con motivo de la festividad). 

NO TRASH OR BULK TRASH PICK UP 
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HORARIO DE LA BASURA  
Lunes (Todo el Pueblo) Recogida de Basura  
Lunes (Lado Este) Recogida de Basura 
Martes (Lado Oeste) Recogida de Basura 
Miércoles (Todo el Pueblo) Recogida de Reciclaje 
Jueves (Lado Este) Recogida de Basura, incluyendo Recogida de Basura a 
Granel (Límite de 3 Artículos) 

Viernes (Lado Oeste) Recolección de Basura, incluyendo Recolección de Basura a Granel (Límite de 3 
Artículos) 
Nota: La basura a granel se limita a 3 artículos y sólo en los días mencionados anteriormente. 

El personal de Obras Públicas comienza a recoger a las 7:30 AM. Basura Regular, Basura a Granel, 
Desperdicios de Jardin y Reciclaje necesitan estar en la acera antes de las 7AM.  Desperdicios de jardin 
y reciclaje no deben ser puestos en bolsas de plastico.  Electrónicos ya no serán recogidos con Reciclaje 
en  
miércoles.  Serán recogidos los jueves o viernes con la bas-
ura a granel.  

Por favor ayude al equipo de Obras Públicas no es-
tacionando en frente de los basureros, basura, reciclaje y 
basura a granel.  La foto muestra lo difícil que puede ser 
para la tripulación cuando hay un vehículo estacionado.  

 OBRAS PÚBLICAS 

TOTALES DE RECICLAJE Y BASURA 
Octubre 2023 

Reciclaje en acera: 35.01 TNS ($27/TN) = $ 945.82 
Desperdicios de jardín: 36.93 TNS ($25/TN) = $ 923.25 
Basura: 136,11 TNS ($70/TN) = $ 9.527,70 

Reciclaje + Residuos de jardinería / Tonelaje total = 71,94 / 208,05 = 34,6% (porcentaje desviado del vertedero) 
Ahorro total en tasas de vertido por materiales desviados = $ 4.963,86 

Recogidas de electrodomésticos: 8 
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PROGRAMA DE EVALUACIÓN DE ÁRBOLES PARA RESIDENTES EN LA CIUDAD 

¿Sabía que puede solicitar una inspección  
una inspección de árboles al año por parte del Arbolista Municipal? 

Para solicitar una inspección privada de árboles visite la página web del Ayuntamiento www.cheverly-md.gov, rellene y devuelva el for-
mulario de Acuerdo de Evaluación de Árboles y envíe la tasa de inspección de 85$.   

Los honorarios se pueden hacer en línea o por correo por cheque. Los cheques deben ser pagaderos a la Ciudad de Cheverly y enviados 
por correo o dejados en: Town Hall, Attention Public Works, 6401 Forest Road, Cheverly, MD 20785. Una vez finalizada la inspección, el 
residente recibirá un informe sobre su árbol.  Tenga en cuenta: los cheques no serán 
depositados hasta después de que el informe de inspección se ha completado. 

 PUBLIC WORKS 
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Informar a Pepco de problemas con el alumbrado 

públicoSi tiene problemas con el alumbrado público 

(apagado, parpadeos, etc.), puede ponerse en contac-

to directamente con Pepco.  Visite www.pepco.com, 

vaya a Apagones y haga clic en Informar de un 

apagón en el alumbrado público.  Introduzca la di-

rección o el número de poste.  Aparecerá un mapa 

con las farolas de la zona. Haga clic en la farola de la 

que desea informar. Se le pedirá que introduzca in-

formación sobre la farola y sus datos de contacto.

 O escanee >>>> 

 OBRAS PUBLICAS 

William Eley Jr. 
Construcción de edificios de obras públicas 

Ha comenzado la construcción del edificio de Obras Públicas 
William Eley Jr. Campo de parques de la ciudad y estaciona-
miento (incluyendo los cargadores EV) es una construcción acti-
va. 

y puede ser inaccesible de 7.00 a 17.00 horas. Le rogamos que 
respete las señales colocadas como medida de seguridad. Esta-
mos trabajando para  

Estamos trabajando para mantener el acceso al parque y el 
campo durante la construcción a través de tráfico peatonal. 
Le agradecemos su paciencia y apreciamos su cooperación. 
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 OBRAS PÚBLICAS 
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 OBRAS PÚBLICAS 
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CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS DE 
APARCAMIENTO  
De acuerdo con el Código Sec. 18-4.2 y Sec. 27.5 

Los vehículos que no se hayan movido durante más de 72 
horas pueden ser remolcados; todos los vehículos deben 
estar operativos y ser legalmente opera-
bles tanto en propiedad privada como en 
la calle.  

Los vehículos comerciales están prohibi-
dos  
estacionar frente a propiedades residenciales. 

CÓDIGO MUNICIPAL - Sec. 27-10-
Aparcamiento  
Una emergencia de nieve existirá siempre que la 
nieve se haya acumulado en las calles a una pro-
fundidad de una (1) pulgada o más. Sin embargo, 

cuando la nieve se acumule a una profundidad de una pul-
gada o más después de las 11:00PM, las disposiciones de 
esta subsección no serán efectivas hasta las 7:00AM del día 
siguiente y permanecerán en vigor hasta que la calle sea 
arada.  

RESTRICCIONES DE ESTACIONAMIENTO: Durante 
una emergencia de nieve, ninguna persona podrá estacionar 
ningún vehículo de la siguiente manera:  
En la parte del callejón sin salida de cualquier calle,  
En cualquier patio,  
En el lado par de todas las calles,  
(excepción) En el lado impar de la Avenida 59 y en una 
cuadra de la Calle Inwood entre la Avenida Cheverly y la 
Avenida Belleview.  

NOTA: Las restricciones de estacionamiento de emergen-
cia por nieve no anulan las zonas de estacionamiento pro-
hibido existentes ni se aplican a las calles donde la aplica-
ción de la ley impediría todo estacionamiento debido a una 
zona de estacionamiento prohibido, ni a las calles con 
cualquier barrera o franja que divida los carriles de tránsito. 

PRIORIDADES: Las operaciones de retirada de nieve fun-
cionan con arreglo a las siguientes prioridades: 1.) Chever-
ly Avenue 2.) principales calles de conexión: Forest Road, 
Crest Avenue, Valleyway, Greenleaf Road, 62nd Avenue, 
State Street, Schuster Drive; 3.) todas las demás calles. 

RECORDATORIOS SOBRE EL CLIMA INVERNAL 

CÓDIGO - Sec. 27-10- 
Estacionamiento Existirá una emergencia por nieve siempre 
que la nieve se haya acumulado en las calles a una profun-
didad de una (1) pulgada o más.  

Las disposiciones de esta subsección serán efectivas sin 
ninguna notificación y permanecerán en efecto hasta que la 
calle sea arada; siempre, sin embargo, que cuando 

La nieve se acumulará a una profundidad de una pulgada o más 
después de las 11:00PM, las disposi-
ciones de esta subsección no será efectiva 
hasta las 7:00AM del día siguiente y per-
manecerá en vigor hasta que la calle es 
arada.  

RESTRICCIONES DE ESTACIONA-
MIENTO: Durante una emergencia de nieve, ninguna persona 
podrá estacionar ningún vehículo de la siguiente manera  
lo siguiente:  
En la porción de calle sin salida de cualquier calle,  
En cualquier patio,  
En el lado par de todas las calles, (excepción) en el lado impar de 
59th Avenue, y una cuadra de Inwood Street entre Cheverly Ave-
nue y Belleview Avenue.  

NOTA: Las restricciones de estacionamiento de emergencia por 
nieve no anulan las zonas de estacionamiento prohibido ex-
istentes ni se aplican a las calles donde la aplicación de la ley 
impediría todo estacionamiento debido a una zona de estaciona-
miento prohibido, ni a las calles con cualquier barrera o franja 
que divida los carriles de tránsito.  

PRIORIDADES: Las operaciones de retirada de nieve funcionan 
con arreglo a las siguientes prioridades:  
1.) Avenida Cheverly  
2.) principales calles de conexión: Forest Road, Crest Avenue, 
Valley Way, Greenleaf Road, 62nd Avenue, State Street, Schus-
ter Drive;  
3.) todas las demás calles.  

Visite el sitio web de la ciudad en  
www.cheverly-md.gov o escanee el código QR 
código QR para la ciudad de Cheverly  
Obras Públicas de Cheverly. 

ACERA 

CÓDIGO MUNICIPAL Art. 18-4.1-CARRETERAS 

       Siempre que la nieve se acumula a una profun-
didad de 

        una pulgada o más, es el deber de cada  
        ocupante para limpiar la nieve de la 

        acera adyacente a esa propiedad, dentro de las 
12 horas siguientes al cese de la nieve, (a menos que sea de 
noche, en cuyo caso deberá retirarse dentro de las 12 horas 
siguientes a la salida del sol). La nieve y el hielo retirados 
de las aceras NO se depositarán en las calles ni en otras 
aceras. Cuando se forme hielo en las aceras, el ocupante 

deberá colocar arena, ceniza u otro material similar en las 
aceras en un plazo de 6 horas, (a menos que sea de noche, 
en cuyo caso podrá esparcirse antes del mediodía del día 

siguiente).  

Los puntos helados en la propiedad pública pueden ser re-
portados a Obras Públicas al 301-773-2666. 

 CUMPLIMIENTO DEL CÓDIGO 
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VACACIONES Y SEGURIDAD EN EL HOGAR 

Los residentes que tengan previsto ausentarse por vacaciones deben visitar 
https://www.cheverly-md.gov/cheverly-police-department/webforms/house-
check-request para concertar una revisión de sus viviendas mientras estén 
fuera.   

Los siguientes puntos también deben ser revisados para asegurarse de que su 
residencia es segura y parece, en la medida de lo posible, que hay alguien allí: 

Cancele la entrega de periódicos y correo o pida a un vecino que lo recoja por 
usted. 

Organice el cuidado del césped. 

Guarde los objetos de valor, preferiblemente en un banco. 

Guarde dentro los cortacéspedes, las bicicletas y los muebles de jardín. 

Encienda las luces del interior de la casa con un temporizador. 

Ponga el timbre del teléfono lo más bajo posible. 

Cierre persianas y cortinas.  

Cierre con llave los coches que deje en la entrada. 

Asegúrese de que los detectores de humo funcionan. 

Cierre todas las ventanas y puertas. 

Entregue la llave y el itinerario de su casa al menos a un amigo o familiar o 
vecino 

RECORDATORIO DE QUEMAS AL AIRE LIBRE 
 Art. 12-3.  
(a) Ninguna persona quemará o hará que se queme basura,

madera, hojas, paja, ramas de árboles, árboles, troncos
u otro material combustible en ninguna calle mejorada,
cuneta, franja de estacionamiento, parque, parque,
callejón o cualquier otra propiedad municipal dentro de
los límites corporativos de la Ciudad de Cheverly.

(b) Ninguna persona podrá quemar o hacer que se queme
basura, madera, hojas, paja, ramas de árboles, árboles,
troncos u otro material combustible dentro de los
límites corporativos de la Ciudad de Cheverly, sin an-
tes obtener un permiso de la Ciudad de Cheverly, ex-
cluidos los artefactos para cocinar al aire libre.  (Ord.
nº 11-77, 8-11-77)

Carta Referencia -Autoridad para controlar 
y prevención de incendios, § C-23A(26) 

SOLID ANIMAL WASTE ORDINANCE 

   Sec. 4-10 (a) Será ilegal        
 que una persona que controle un animal,          
    excepto un perro lazarillo, permita 

    permitir que los residuos sólidos de dicho animal                 
 permanezcan en la propiedad de cualquier otra perso-

na sin el consentimiento del dueño u ocupante de la misma; o en 
aquellas propiedades públicas que estén prohibidas por orden del Alcal-

de y Concejo de la Ciudad de  
Cheverly. Las áreas prohibidas son las aceras, Gast Park, American Le-
gion Park, Boyd Park, y las áreas de juego de todos los demás parques. 

CHEVERLY LICENCIAS DE ALQUILER 

Todas las viviendas unifamiliares, multifamiliares y de alquiler por hab-
itaciones  
viviendas de alquiler en Cheverly están obligadas por el 
Capítulo 5 del Código de la Ciudad a obtener una  
Licencia de Alquiler de Viviendas de Cheverly.  

Las licencias se emiten anualmente para el Año Fiscal 
(1 de julio al 30 de junio).  Llame al Oficial de Cumplimiento de Códigos 
al 240-770-7647 para obtener una solicitud.  

La tarifa anual de la licencia de alquiler es de $100.00. 

Nota: El incumplimiento de las leyes de licencias del Código de la Ciudad 
puede resultar en una multa de $500. 

ÁRBOLES MUERTOS 
Nota: Oficiales de Cumplimiento de Código será  
identificar los árboles muertos en la ciudad.  Por favor 
Código de Cumplimiento si tiene alguna  
preguntas o inquietudes al (240) 770-7647. 

INFRACCIONES MÁS COMUNES 

    Por Favor escanee el código QR para ver las 
preguntas más frecuentes sobre infracciones del 
código 

RESIDENTIAL ZONE PARKING 

Los permisos de estacionamiento para la ZONA Residencial 2023 estarán 
disponibles a partir del 15 de diciembre. El precio del permiso es de 5$ por 
vehículo.  Hay un máximo de 2 pases de búsqueda por residencia.  El 
primer pase de invitado es gratis y el segundo pase de invitado puede ser  
obtenido por $2 cuota.  (Nota: SOLO dos pases de invitado por  
domicilio).  

Las solicitudes pueden descargarse de la página web del Ayuntamiento 
www.cheverly-md.gov en la pestaña Form and File. 

Por favor, deje las solicitudes completadas en la Caja de Permisos ubicada 
en el Ayuntamiento o por correo a: Code Enforcement, 6401 Forest Road, 
Cheverly, MD 20785. 

CUMPLIMIENTO DEL CÓDIGO 
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 CODE COMPLIANCE 
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Tablón de anuncios comunitario 

¡Llamando a todos los chicos y chicas buenos! 

Consejo Recreativo de Cheverly 
Celebración de las Fiestas 

Sábado, 2 de diciembre - 11:00 am 
Ayuntamiento de Cheverly 

Espectáculo de Títeres | Artes y Oficios | Pintura de Caras 

¡Santa viene! 

CONSEJO RECREATIVO
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CHEVERLY WILD EATS CLUB 

   Llamamiento a todos los amantes de la recolección y el con-
sumo de alimentos locales, silvestres y de primera mano.  No es 
necesario tener experiencia  
experiencia.  Únete a nosotros en aventuras al aire libre y festines 
en el interior.  Visítanos en Facebook o  
contacta con Daniel Handel en danielhandel@gmail.com 

MNCPPC ARTES MAC
MNCPPC (con la Ciudad de Cheverly) y TKA presentan Tang 
Soo Do Karate y jujitsu en el Ayuntamiento de Cheverly para 
jóvenes y adultos.  Construir la aptitud,  
¡la coordinación y la confianza en sí mismo a medida que 
aprenden habilidades de artes marciales en un ambiente seguro y 
divertido!  
Jóvenes de 6-12 años-Lunes 7-8pm, $48 comenzando el lunes 4 
de diciembre de 2023 por 8 semanas. 

Adultos de 13 años en adelante-Lunes 8-9:30pm, $56 comenzan-
do el lunes 4 de diciembre de 2023 por 8 semanas. 
Visite nuestro sitio web en tkasudo.com o llame a nuestra oficina 
al 301-840-9262 para obtener información y para inscribirse. 

COMITÉ DE INFRAESTRUCTURAS 
VERDES DE CHEVERLY 

Sirviendo a la Comunidad de Cheverly desde 2011 
Diciembre Reunión Mensual 

Fecha: Lunes, 4 de diciembre de 2023 

7:30-9:30 pm, virtualmente a través de Zoom, ver los anuncios 
en www.greencheverly.org, el Intercambio de Cheverly, y la 

Lista de Cheverly. 

Reunión mensual para informar sobre los avances en los esfuer-
zos de ecologización de Cheverly y planificar los próximos pasos 
y nuevas iniciativas. En la aplicación del Plan de Infraestructura 

Verde de Cheverly, su Comité de Infraestructura Verde de 
Cheverly está trabajando en proyectos de educación, planifi-

cación e investigación. 

¡Todos son bienvenidos a unirse a nosotros! Contacto shei-
la.salo@gmail.com o ver www.greencheverly.org para la agenda 

de la reunión. 

GREEN @ HOME - RAIN CHECK REBATES UPDATE 

Usted es probablemente consciente de que nuestros impuestos 
anuales de propiedad del condado incluyen una tasa de la Ley de 

Agua Limpia. ¿Sabía que podemos recuperar ese dinero? 

Sí, el condado de Prince George nos anima a instalar prácticas 
verdes en nuestra propiedad a través del programa Rain Check 

Rebate, financiado por la Ley de Agua Limpia. 

Podemos obtener descuentos por la instalación de barriles de 
lluvia y jardines de lluvia, o por cambiar su calzada de hormigón 
o asfalto por pavimento permeable. Estas prácticas ecológicas
contribuyen a mejorar la calidad del agua, reducir la contamina-
ción y mejorar la salud de los ríos y arroyos locales.

Puede que para muchos de nosotros sean noticias viejas. Pero 
esto es lo nuevo. Pronto podremos optar a bonificaciones por 
paisajismo de conservación, una forma más completa de obtener 
beneficios para nuestra propiedad y el medio ambiente en su con-
junto. Con la creciente preocupación por el cambio climático, es 
bueno saber que los jardines que sustituyen el césped por plantas 
autóctonas ayudarán a mantenernos frescos. ¿Sabía que el césped 
es tan caluroso como el asfalto? 

Habrá varias formas de conseguir los reembolsos, desde jardines 
con plantas autóctonas de la región del Atlántico medio, hasta 
jardines comestibles con plantas autóctonas para favorecer a los 
insectos beneficiosos, pasando por restauraciones de bosques o 
praderas. El objetivo general es cambiar nuestra forma de pensar 
sobre la cubierta vegetal. ¿No sabe cómo empezar? Este pro-
grama proporcionará auditorías a los propietarios para ayudarles 
a diseñar el proyecto. La práctica del paisajismo de conservación 
ha sido aprobada por el consejo del condado, pero aún tiene que 
pasar por otros niveles de aprobación.Consulte el sitio web del 
Comité de Infraestructuras Verdes de Cheverly, 
www.greencheverly.org, para obtener más información. Más 
información sobre el programa de descuentos Rain Check en 

https://cbtrust.org/grants/prince-georges-county-rain-
check-rebate/. 

WARD 4 CIVIC ASSOCIATION

¡Hola vecinos! Este es un recordatorio amistoso so-
bre la reunión mensual Zoom de la Asociación Cívi-
ca Ward 4.  Las reuniones se celebran cada 3er lunes 
del mes.  La información de la reunión de Zoom es: 

https://us02web.zoom.us/j/81086133096?
pwd=RkdIMIdvVS9wTE1GK3hGZndCZE9IZz09 

ZOOM Meeting ID - 810-8613-3096 
Passcode - 534690  

One Market Left 

El 9 de diciembre, únete a nosotros en nuestro último mercado de 
la temporada, ¡un mercado navideño muy especial!  
Si el mercado de Acción de Gracias es un indicador, es probable 
que esté lleno de vendedores de todo tipo de alimentos, bebidas y 
artesanías. 

Tablón de anuncios comunitario 

https://cbtrust.org/grants/prince-georges-county-rain-check-rebate/
https://cbtrust.org/grants/prince-georges-county-rain-check-rebate/
https://www.google.com/url?q=https%3A%2F%2Fus02web.zoom.us%2Fj%2F81086133096%3Fpwd%3DRkdIMIdvVS9wTE1GK3hGZndCZE9IZz09&sa=D&source=calendar&usd=2&usg=AOvVaw3yf3VJcX4YBaZH0vxtUaHu
https://www.google.com/url?q=https%3A%2F%2Fus02web.zoom.us%2Fj%2F81086133096%3Fpwd%3DRkdIMIdvVS9wTE1GK3hGZndCZE9IZz09&sa=D&source=calendar&usd=2&usg=AOvVaw3yf3VJcX4YBaZH0vxtUaHu
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 Después nos tomaremos un tiempo libre y planearemos con 
ilusión la temporada 2024. Si tiene interés en formar parte de la 
junta directiva, póngase en contacto con nosotros. 

¡Gracias por una maravillosa temporada de mercado 2023! 

CHEVERLY BAPTIST CHURCH 

Durante este tiempo de reflexión, una cosa que sabemos con 
certeza es que el CNPP está verdaderamente agradecido por 

todos nuestros miembros, simpatizantes y, especialmente, por nuestros voluntari-
os.  
miembros, simpatizantes, y especialmente a nuestros voluntarios. ¡Sois in-
creíbles!  
Gracias a todos ustedes, hemos visto increíbles  
transformación de muchos de los espacios verdes de la ciudad en hábitats sanos 
y biodiversos. Las plantas autóctonas están brotando en toda la comunidad, y 
cada vez más vecinos se están convirtiendo en administradores ecológicos de sus 
propios patios traseros.  

 PUEBLO DE CHEVERLY 

Nuestra clínica de vacunas estableció un nuevo  ¡Récord!    
   La quinta clínica anual de vacunas  
¡clínica de vacunas, celebrada en colaboración con la Farmacia 
Wegmans, proporcionó un total de 203 vacunas! Estos incluy-
eron 100 vacunas contra la gripe, 76 de los cuales eran para  
personas mayores de 65 años; 79 vacunas de refuerzo COVID; 
19 vacunas RSV; y 5 vacunas para el herpes zóster, la neumonía 
o la difteria-tos ferina-tétanos.  Con esta clínica de vacunas,
celebrada el domingo 22 de octubre, superamos el récord anteri-
or de 175 vacunas, que administramos en la clínica de vacunas
del año pasado.

El evento fue bendecido por el buen tiempo, la participación 
capaz y de buen carácter del personal de la Farmacia Wegmans, 
la asistencia de 17 voluntarios de Cheverly Village, el apoyo de 
la Ciudad y del Oficial Valencia del Departamento de Policía de 
Cheverly, y la experimentada  
coordinación de Cheverly Village Presidente Laila  
Riazi.  Los desafíos que enfrentamos este año incluyeron el 
hecho de que las vacunas COVID ya no estaban cubiertas por el 
gobierno y el requisito establecido por ciertos  
que los pacientes reciban las vacunas en sus propias clínicas.  
recibir sus vacunas en sus propias clínicas. 

Afortunadamente, Cheverly Village había presupuestado cubrir 
el coste de las vacunas para los miembros de la comunidad que 
carecían de seguro o para los que no tenían seguro.  
miembros de la comunidad que carecían de seguro  
las vacunas no estaban disponibles en ninguna otra fuente. 

Esperamos realizar nuestra sexta clínica anual de vacunación el 
próximo otoño. ¡Planee unirse a nosotros para obtener sus vacu-
nas 2024, o para ser voluntario!  

Para convertirse en un miembro de Cheverly Village, o para 
apoyar a la Villa como voluntario o donante y ayudar a hacer 
posible eventos comunitarios como la clínica de vacunas 
 please contact us at CheverlyVillage.org or call 240-770-1033.  

--Diane La Voy for the Board, Cheverly Village 

Tablón de anuncios comunitario 
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¡Felices Fiestas a nuestras familias de Cheverly! Gracias a todos 
los que donaron a nuestra Campaña de Acción de Gracias. Hemos 
sido capaces de entregar tarjetas de comestibles a nuestras es-
cuelas locales para ser distribuidos a las familias con inseguridad 
alimentaria en nuestra comunidad. También llevamos donas y 
café a los maestros y al personal para mostrarles nuestro aprecio 
por todo el gran trabajo que hacen. Parte de una subvención con-
cedida a CPRC este año por la ciudad se utilizó en este muy im-
portante  
importante. Después de decorar adornos para el árbol de la ciudad 
no habrá mucho en el camino de las actividades distintas de los 
grupos de juego en curso para el resto del año. Tómense un tiem-
po para disfrutar de sus familias y prepárense para un gran Año 
Nuevo de diversión.  

Recuerden que los grupos de juego semanales son todos los 
lunes, miércoles y viernes en el gimnasio de 10 a 12.  
10-12. Si el gimnasio está cerrado por alguna razón, habrá un
correo electrónico a la lista y publicar en Facebook para alertar a
los padres y cuidadores. Por favor, no patines, scooters o bi-
cicletas en el gimnasio, ya que es duro en el suelo del gimnasio.
Por favor, deseche los pañales en las bolsas de plástico propor-
cionadas en el Centro Comunitario. También preste atención a
Facebook y la lista de grupos de juego de fin de semana.

Como siempre, estamos buscando algunos miembros de la junta 
más  
miembros de la junta o personas que puedan ofrecerse como vol-
untarios para tareas específicas como la organización de encuen-
tros de bebés, grupos de juego y eventos.  Si tienes ideas para 
eventos, también nos encantaría escucharlas. Si tiene alguna 
pregunta, póngase en contacto con cprcpresident@gmail.com. 

Si aún no eres socio y te gustaría serlo, o simplemente se te ha 
olvidado renovar, envíanos un correo electrónico a  
cprcmembership@gmail.com o visite nuestro sitio web y haga 
clic en el botón "afiliarse". Los que no renovasteis puede que 
notéis que habéis sido eliminados de nuestra lista.  
¡¡No se pierdan las grandes actividades!! 

TROPA 257 DE BOY SCOUTS DE CHEVERLY 

¡Ponga a su hijo en el camino de divertidas aventuras al aire libre 
este invierno! - La Tropa 257 de Boy Scouts BSA tiene activida-
des planeadas para chicos de 11 a 18 años (sexto a duodécimo 
grado.) En noviembre, nuestros chicos recolectaron alimentos 
como parte del proyecto de servicio Scouting for Food. También 
tuvimos nuestra acampada más fría en el campo de batalla de 
Antietam. Este invierno, tenemos una noche de juego DnD y un 
evento de teatro / música que conduce a nuestra Iceman  
Challenge (una acampada en cabaña) en enero. Esta primavera 
planeamos un viaje a los rápidos, una acampada de mochileros, 
una competición de cocina de  
y un evento de tiro con arco. Si usted está interesado en unirse a 
los Scouts, por favor póngase en contacto con Micah Watson en 

micah@cheverlyday.com o 240-603-9366. (También podemos 
conectar a niños y niñas de 11 años y menores con Cub Scout 
Pack 257, y podemos conectar a niñas de 11 a 18 años con una 
Tropa de Niñas BSA vecina).  Hemos  
reanudado nuestras ventas de leña. ¡Si usted está buscando un 
poco, por favor, póngase en contacto! Esta es nuestra principal 
recaudación de fondos. ¡Gracias de antemano! 
El Club de Jardinería de Cheverly se reunirá en un restaurante 
local para nuestro almuerzo anual el domingo 10 de diciembre. 

Los detalles serán enviados a los miembros con el recordatorio de 
la reunión mensual. El Club de Jardinería de Cheverly  
Life-Long Learning Grant todavía está tomando aplicaciones. Si 
usted está interesado en la jardinería, flores,  
cuestiones ambientales, programas y talleres para  
ampliar su educación, solicitar una de nuestras Becas de Aprendi-
zaje Permanente. La subvención máxima es de 500 $. Usted 
puede solicitar si usted tiene 18 años o más, residen en Cheverly 
o es un empleado a tiempo completo de la Ciudad. Las solicitudes
de subvención están disponibles por correo electrónico. 15 de
diciembre es la fecha límite anual para las solicitudes. Para obten-
er más información, envíe un correo electrónico al Club de Jardi-
nería en
cheverlygardenclub@verizon.net. Tenga cuidado con su árbol de
vacaciones y el agua con frecuencia. Recuerda dejar las hojas.
Las hojas que se dejan en los arriates sirven de hábitat a orugas y
otros insectos durante el invierno.
durante el invierno. No deje las hojas sobre el césped, ya que
cortan la luz solar y asfixian las briznas de hierba. Siempre
puedes triturarlas con el cortacésped para añadir nutrientes al
césped. Recorta los tallos de las plantas perennes a unos 30 cm
del suelo. Los centros de los tallos proporcionan lugares para que
las abejas nativas pasen el invierno. Nuestra próxima reunión será
el lunes 15 de enero en el salón del 4to piso de la Iglesia
Metodista Unida de Cheverly.

CLUB DE NIÑOS Y NIÑAS DE CHEVERLY 

Inscripción de baloncesto para la próxima temporada está cerrada, pero 
CBGC está buscando la escuela secundaria de edad  
estudiantes de secundaria con experiencia en baloncesto para arbitrar 
partidos a partir de enero.  Podemos proporcionar horas de servicio o un 
pequeño estipendio. También estamos buscando adultos para hacer lo 
mismo de forma voluntaria. La mayoría de los partidos son los sábados.  
Si usted o su hijo está interesado, por favor póngase en contacto con 
Jason Yanussi en JMYanussi@gmail.com. 

Community Bulletin Board 
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Al igual que nuestra página de Facebook "American Legion Post
108-Cheverly" para saber de todos los próximos eventos en American
Legion Post 108.

Shotgun Bingo - 2do y 4to Jueves cada mes a las 7p 
Venga y descubra como jugar... Abierto al publico asi que traiga a sus 
amigos porque mas gente jugando es igual a mayores ganancias en efec-
tivo. Todos los juegos son sólo en efectivo. 

Noche de Damas - Viernes, 1 de diciembre a las 7:30p 
Todas las damas (18+) están invitadas a una Fiesta de Navidad. Traiga 
un bocadillo para compartir y una artesanía y / o suministros de ar-
tesanía (envuelto) para que pueda divertirse "robar" regalos "Dirty San-
ta" estilo.  

Coronas a través de América 
Patrocine una corona para ser colocada en la tumba de un veterano el 16 
de diciembre en el Cementerio Nacional de Arlington. Las coronas 
cuestan $17, cada compra a través de www.wreathsacrossamerica.org/
MD0625P, American Legion Colmar Manor Post 131 recibirá una 
donación de $5. 

108 Music Series Night - Sábado, 13 de enero a las 6p 
American Legion Post 108 y Marc Gretschel presentan una rara opor-
tunidad de experimentar dos potencias del blues en un solo lugar como 
los Nighthawks unirse a invitado especial Bob Margolin Guitarrista de 
la Banda de Muddy Waters.  Este evento promete ser un sueño hecho 
realidad para los amantes del blues. Entradas $25 en línea en: 
www.the108musicseries.com y en la puerta. Cena a las 6p de Para Hita 
TBD. Música a las 7:30p. 

Un agradecimiento especial a nuestros patrocinadores:  Cheverly Home 
Improvement, Jamaican Country Kitchen, y Scanlan Fleet Service.  

Comunidad Meet N Greet - Sábado, 20 de enero a las 1p-5p 
Una oportunidad para que su organización, club, grupo, iglesia, escuela 
o pequeña empresa local para compartir con la comunidad lo que tiene
que ofrecer.  Las mesas cuestan $ 25 y todos los ingresos van a la
Legión. ¡Las mesas se agotan rápidamente! Enlace para reservar su lu-
gar se encuentra en nuestra página de eventos de Facebook. La asisten-
cia es gratuita. Comida / bebida disponible para su compra.

Eventos futuros - Más información por venir ... 
- Fiesta de Fin de Año: muy probablemente en conjunto con DMV
grupo de baile de la mano. Habrá una subasta silenciosa. Los artículos
donados son muy apreciados.
- Noche de anime: probablemente en enero/febrero. Detalles/Coste por
determinar. La recaudación se destinará a la Legión.
- Fiesta de Mardi Gras con Wild Anacostias, 2/10/24. Estamos muy
contentos de tener esta banda antes de Mardi Gras y no después. Esto va
a ser una explosión ...

Nuestra Legion funciona por voluntarios que donan su tiempo trabajan-
do en eventos y alrededor del puesto. Las ventajas de ser voluntario son 
asistir a eventos de forma gratuita, descuentos en el alquiler de salas, y 
dar tiempo para servir a los veteranos. Correo electrónico 
First.Vice@CheverlyAmericanLegion.Com para ser voluntario. 

Estamos muy contentos de tener esta banda antes de Mardi Gras 
y no después. Esto va a ser una explosión ... 

Nuestra Legion funciona gracias a voluntarios que donan su 
tiempo trabajando en eventos y alrededor del puesto. Las 
ventajas de ser voluntario son asistir a eventos de forma gratuita, 
descuentos en el alquiler de salas, y dar tiempo para servir a los 
veteranos. Correo electrónico 
First.Vice@CheverlyAmericanLegion.Com para ser voluntario. 

THE WOMEN'S CLUB 

THE EL CLUB FEMENINO DE CHEVERLY 
SE REDEFINE EN 2024 

FUNDADO EN 1919, CUANDO LAS MUJERES 
OBTUVIERON EL DERECHO AL VOTO 

LA ORGANIZACIÓN MÁS ANTIGUA DE LA CIUDAD 

El Woman's Club presenta a Mack McCarter el  
Sábado, 16 de diciembre de 2023, de 11 a.m. - 1 p.m. en la Igle-
sia Metodista Unida de Cheverly, 2801 Cheverly Ave, Cheverly, 

MD 20785. Mack fundó  
Community Renewal hace más de 30 años en Shreveport, Luisi-
ana. El equipo de Community Renewal es un grupo diverso de 
socios solidarios unidos por el deseo de cuidar de los demás y 

ayudar a hacer de la comunidad un lugar mejor para todos. 

Puede obtener más información sobre Mack, su filosofía y sus 
ideas en "Cómo rehacer el mundo barrio a barrio" y asistiendo a 
este programa. El objetivo es construir comunidades más segur-

as, fuertes y sanas.  
más seguras, fuertes y sanas.  

El Woman's Club se ha asociado con Community  
Renewal Capital Area para llevar CRCA a Cheverly y el Con-

dado de Prince George. 

Reunión Ordinaria - 6 de diciembre a las 10 a.m. 
en el Centro Comunitario 

¡LES DESEAMOS A TODOS FELICES FIESTAS Y ES-
PERANZA Y UN MARAVILLOSO 2024! 

Pase el "Amor en Acción 
El Comité Directivo 

(joycelang@verizon.net / 301-773-2211) 

ST. AMBROSE SCHOOL 

Buscando una gran escuela en el corazón de  
Cheverly?  Saint Ambrose Catholic School tiene algunas 
vacantes en los grados 1, 3 y 7.  Otras aberturas a medida 
que surgen. Para obtener más información acerca de nues-
tra escuela, llame al  
301-773-0223.
Open House en enero para el año escolar 24-25, pero nos
encanta dar tours personales.

Community Bulletin Board 

Cheverly American Legion Post 108 
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CHEVERLY UNITED  
METHODIST CHURCH 

Cheverly Community Update 
from Home Team5 

Saludos a todos los residentes de Cheverly, esta 

columna es la primera de muchas que ofrecen actual-

izaciones sobre las actividades en el 

Hospital Hill. Comentarios y opiniones 

son alentados en cualquier momento en  

cheverlyhill.com.  Por favor, escanear  

Community Bulletin Board 
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 PÁGINA PARA COLOREAR 
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El Municipio de Cheverly no discrimina por motivos de raza, color, religión, nacionalidad, sexo, discapacidad u orientación sexual.  Si usted es una 
persona con una discapacidad (visión, audición o del habla) y desea participar en actividades o programas de la ciudad, por favor póngase en 
contacto con la Oficina Municipal en el 301-773-8360, o el Sistema de Relevo de Maryland en el 1-800-735-2258. 

COMMUNITY EVENT SCHEDULE 

Mayor: Kayce Munyeneh 
Mayor@cheverly-md.gov     

240-478-4077

Ward 1: Christopher Wade 
CMWard1@cheverly-md.gov 

301-278-8292

Ward 2: Micah Watson     
CMWard2@cheverly-md.gov   

240-603-9366

Ward 3: Nicole Bryner 
CMWard3@cheverly-md.gov 

301-892-6384

Ward 4: Joseph Dalaker  
CMWard4@cheverly-md.gov   

301-875-7498

Ward 5:  Charly Garces   
CMWard5@cheverly-md.gov   

240-839-8693

Ward 6: Amy Fry 
CMWard6@cheverly-md.gov   

301-678-3796

Visite el sitio web de la 
Ciudad de Cheverly en 
www.cheverly-md.gov 
o escanee el código
QR para obtener la
traduc-
ción al
Español
del
Boletín.

Meetings & Events 

TOWN ADMINISTRATOR 
Dylan Galloway 301-773-8360 
PUBLIC WORKS DIRECTOR 

Steve Brayman 301-773-2666 

INTERIM CHIEF OF POLICE 
David Morris  301-341-1055 

TOWN OFFICES     
301-773-8360

Hours: M-F, 9am -5 pm 

POLICE HEADQUARTERS 
301-341-1055

Police Dispatch
(Non-Emergency)

301-352-1200

CODE COMPLIANCE 
240-770-7647

PHOTO ENFORCEMENT 
240-770-7641

PUBLIC WORKS 
301-773-2666

Hours: M-F, 7:30 am -4 pm  

MARYLAND RELAY 711 

Town of Cheverly Website: www.cheverly-md.gov 
Email “Contact The Town” links on the Website  

Vienes Diciembre  1 Community Caring & Sharing  
5:30 pm  Legion Park 

Viernes, Diciembre    1 American Legion 
7:30 pm  Ladies Night 

Sabado , Diciembre   2 Santa Party - Town Hall 
11:00 am - Noon  Rec Council 

Sabado , Diciembre   2 Holiday Coat Drive 
1:00 pm  Cheverly Station Apartments 

Lunes , Diciembre     4  Green Infrastructure Mtg. 
7:30 pm  

Martes , Dicembre    5  Planning Board Meeting 
7:30 pm 

Sabado , Diciembre   9 Community Holiday Market 
8:00 am - Noon  Community Center - Gym  

Viernes , Diciembre  15 Cheverly Baptist Church 
6:00 pm  Candlelight Christmas Service 

Sabado , Diciembre  16 Woman’s Club 
11:00 am - 1:00 pm Mack McCarter CHV UMC 

Domingo Diciembre  17 CHV United Methodist Church 
10:00 am Children’s Christmas Pageant 

Jueves , Diciembre  21 Holiday Food Drive   
5:30 pm CHV Station  Apts. & Town  Hall  

Monday, December 25th & Monday, January 1st 
TODAS LAS OFFICINAS MUNICIPALES ESTAN CERRADAS 

mailto:CMWard1@cheverly-md.gov

